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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1966-1967. 

15 JUNI 1967. 

WETSONTWERP 
houdende het Gerechtelijk Wetboek. 

I. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEER VAN LIDTH de JEUDE 

OP DE TEKST 
AANGEN"ùMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 3 (1). 

De tekst van artikel 2 vervangen door wat volgt ; 
« Art. 2. •-- Artikel J 52 van het Wetboek van militaire 

straf vordering wordt dool' volgende tekst vervangen : 
« De wedden van de militaire magistraten en griffiers, 

alsook die van de ambtenaren van het auditoraat-generaal 
:zijn dezelfde als die van de magistraten, griffiers en ambte­ 
naren van de gewone rechismechten van overeenstemmende 
rang volgens volg.ende tabel : 
Eerste substituut-auditeur-generaal. 

Sul,stitu11t-a11diteur-generna{ en 
krijgsauditeur. 

Substitnut-krijqsuuditeur, 
Hoofdgriffier van het Milit,,ir 
Gerechtshof. 

Griffier bij het Militair Gerechts­ 
hof. 

Hoofdgdf{ier van de krijgsraad. 

Griffier bij de krijgsuwd. 

Ecrstnutuvctend klerk-griffier bij 
het Militair GcrPc/1tshof. 

Advocaat-generaal bij het Hof 
van beroep. 

Substituut-proc,,reur-generaal. 

Substituut-procureur des Konings. 
lloofdgrif[ier van het Ifo[ van 

beroep. 
Griffier bij het Hof UBll beroep. 

Hoofdgritfier uall cle rechtbank 
van eerste aanleg waarv,1n het 
rechtsgebied minder dan 500 000 
inwoners telt. 

Griffier bij de rechtbenk van eerste 
tulllleg. 

Eerstnonu/czend klerk-griffier bij 
het 1-Io[ """ beroep. 

( 1) Zie Stuk n'· 59/50, 1965,1966, blz. 311. 

Zie: 
59 (1965-1966): N' 1. 

-- Nr< 2 tot 18 : Amendementen. 
- Nr 19: Verslag. 
- N" 50: Tekst aangenomen door de Commissie voor de Justitie. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1966-1967. 

)5 JUIN 1967. 

PROJET DE LOI 
contenant le Code judiciaire. 

I. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. VAN LIDTH de JEUDE 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

Art, 3 (1). 

Remplacer le texte de l'article 2 par ce qui suit : 
« Art. 2. - L'article 152 du Code de procédure pénele 

militaire est remplacé: par le texte suivant: 
<, Les traitements des magistrats et greff iets militaires. 

ainsi que ceux des fonctionnaires de l'auditorat général 
sont les mêmes que ceux des magistrats, greffiers et [one­ 
tionnaires des juridictions ordinaires de rang correspondant, 
conformément au tableau suivent : 
Premier substitut de /' auditeur 
général. 

Substitut de l'auditeur général et 
tuiditeur militaire. 

Substitut de l'outliteur militaire. 
Greffier en chef de la Cour mili­ 
taire. 

Greffier à la CoHr militaire, 

Greffier en chef du Conseil de 
guerre. 

Gref[iec nu Conseil de guerre. 

Commis-greffier principal ,i la 
Cour militaire. 

Avocat général près la Com· 
d'appel. 

Substitut c/11 procureur général. 

Substitut du procureur d" Roi. 
Greffier e12 chef de la Cour de 
cassation. 

Gteffier à la Cour cl' appel. 

Greffier en chef du tribunal de pre­ 
mière instance dont le ressort 
compie moins de 500 000 hnbi­ 
t,mts, 

Greffier a11 tribunal de première 
instance. 

Commis-greffier principal à la 
Cour d'appel. 

(l) Voir Doc. 11° 59/50, 1965-1966, p. 311. 

Voir: 
59 (1965-1966): N' 1. 

-- N"' 2 à 48: Amendements. 
N" 19 : Rapport. 

---- N° 50 ; Texte adopté par la Commission de la J ustlce, 

H ... _ 410. 
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K/e,k-grilficr bij het Mi/it:1ir 
Gerechtslio]. 

Eersttuuuoeietul klerk-griffier bij 
de krijgsrawl. 

Klerk-griffier bij de kriif1Sraricl. 

Secretaris [)iJ/1 het An-litoraat­ 
gencuwl. 

Adjunct-secretaris bij het Audito­ 
rant,genernul. 

Ecrstruuuoezend klerk-secretaris bij 
het Awlitoraat-genernal. 

Klerk-secretaris bij het Auditoraat­ 
gencr,wl. 

Klerk-yriflicr bij het llof cran 
beroep. 

Eecsttumwesentl kfcrk-yrift'icr bi] 
de- rechtbun': uan eerste suinlct), 

Klerk-flrifficr 1,;j <ic rechtbonk tiilri 
eerste a.1n!cg. 

Scc:rctari.s v;u1 het pnrket-penerunl, 

Adjanct-scactaris bij het parket­ 
oenem,1/. 

Eerstaanwezend klerk-secretaris bij 
het porket-çenemol. 

Klerk-secret aris bij het parket­ 
generaal. 

» De wedde van de eerste voorzitter van het Militair 
Gerechtshof en van de auditeur-generaal bij het Militair 
Gerechtshof is gelijk aan 96 % van de wedde van de 
eerste voorzitter van het Hof van beroep en van de procu­ 
reur-generaal van liet Hof van beroep. 

» De weddebijslagen toegekend aan de eerste substituten­ 
krijgsauditeur, aan de griffiers-hoofden uan dienst bij het 
Militair Gerechtshof en bij de Krijgsrnad en aan de adjunct­ 
secretaris-hoofd van dienst bij het auditoraat-generaal zijn 
respectievelijk gelijk aan de weddebiislnqen toegekend aan 
de eerste substituten-procureur des Konings bij de recht­ 
banken van eerste aanleg ioetù ocui het rechtsgebied minder 
dan 500 000 inwoners telt, aan de griffiers-hoofden van 
dienst bij het Hof uan beroep en bij de rechtbank van eerste 
aanleg en aan de adjunct-secretaris-hoofd van dienst bi/ 
het parket-generaal. 

» Iedere wijziging aan de wedden en pensioenen, toelagen, 
oerqoedinqen en uitkeringen aan de magistraten en griffiers 
van de gewone rechtsmacht en aan de ambtenaren van de 
parketten-generaal houdt van rechtswege en in dezelfde mate 
en omstandigheden een wijziging in uan de wedden en pen­ 
sioenen van de leden uan de militaire rechtsmacht. 

» De bepalingen van de artikelen 358 tot 363, 365, 367, 
368, 370, 371, 373, 375, 377 en 383 tot 397 van het Gerech­ 
telijk Wetboek zijn toepasselijk op de leden van de mili­ 
taire rechtsmacht. » 

VERANTWOORDING. 

De tekst van artikel 2 (artikel 152 van het Wetboek van 
militaire strafvordering, zoals het werd aangenomen door de Commissie 
voor de Justitie, houdt geen rekening met het door dezelfde Commissie 
aangenomen amendement op artikel 355 van het Gerechtelijk Wetboek, 
amendement ebt ertoe strekt de wedden van alle rechters en substituten 
vast te stellen zonder rekening te houden met de bevolking van het 
rechtsgebied. 

Inderdaad, de substituten-krijgsauditeur die traditloneel dezelfde wedde 
genieten als de substituten-procureur des Konings bij de rechtbanken 
waarvan het rcchts qcbicd minder dan 500 000 inwoners telt, zullen 
-- zonder enige reden - benadeeld worden ten opzichte van hun 
collega's van de overeenstemmende gewone rechtsmacht. 
Dit is niet alleen strijdig met de terzake geldende traditie, maar ook 

met het principe vervat in artikel 133 van het Wetboek van mili­ 
taire strafvordering dat luidt als volgt: « de wetsbepalingen betref­ 
fende de ambten van de rechterlijke macht zijn toepasselijk op de 
maqistratcu en ambtenaren der militaire rechtbanken, door de gelijk­ 
stelling van de krij11srnden met de rechtbanken van eerste aanleg en 
die van het Mllltalr Gerechtshof met de Hoven van beroep, behalve 
de voorziene uitzonderingen », Dit principe wordt trouwens uitdruk­ 
kelijk toegepast op de komende wijzigingen van wedden, pensioenen 
cnz.. door het voorlaatste alinea van dit artikel 2 ( art. 152), 

Bovendien, door het frit Jut sedert enkele [aren een groot aantal 
substitutcn-krljqsnuditcur te velde in de rechtbanken van eerste aanle q 
worden tJèdrlcgecrd zou het aannemen van de tekst van dt! Commissie 
een verschil van wedde tussen subsütuten-krtjqsauditeur tot gevolg 
hebben. De jonge pas benoemde substituten, die nfgcvaardigd zijn bij de 
g,·wollc rechtsmacht (ongeveer 80) zullen een hogere wedde oeniclen dan 
hun andere colleqa's die bestcndlq ln dienst zijn bij het militair qcrecht 
(19). Ze zouden zelfs een ho vcre wedde hcbbcu dan de eerste sub­ 
stituten ln dienst bij het militair gerecht, 

Commis-weffier à la Cour mili- 

Comm'.Sf/!"C-!fir·r p!'tm.:ip;,l .:1u Cvn­ 
seil de guerre. 

Comr,1i.,-9rcfficr au Conseil de 
grœrre. 

Secrétaire de /'auJitoral uénér.Jf. 

Secrètuire ,,Jjoint de /',wditorat 
gérréral. 

Commis-sccréfoire principii/ de 
f"awfilorat général. 

Commis-secrétaire de /' euditotut 
gênérnl. 

Commis-yreffier prirrcipetl :w tribu­ 
nul de première instance. 

Commis,yr:-lfiu ;;a tribunal de pre­ 
mi{•rc in.stam:e. 

Secrétaire dir parquet yé11{•rnl. 

Secd!taire a:ljoint du parquet géné­ 
ral. 

Commis-secrétaire principal du 
percuet général. 

Commis-secrétaire du parquet 
général. 

» Le traitement du premier président de la Cour militaire 
et de îeuditeur général de la Cour militaire est équipa/ent 
à 96 % du traitement du premier président de la Cour 
d'appel et du procureur général de la Cour d'appel. 

» Les suppléments de traitements alloués au premier sub­ 
stitut de r auditeur militaire, aux greffiers-chefs de service 
à la Cour militaire et au Conseil de guerre et au secrétaire 
adjoint-chef de service à îeuditoret général sont respec­ 
tivement équivalents aux suppléments de traitements alloués 
aux premiers substituts du procureur du R.oi près les tribu­ 
naux de première instance dont le ressort compte moins de 
500 000 habitants, aux greffiers-chefs de service à la Cour 
d'appel et au tribunal de première instance et au secrétaire 
adjoint-chef de service au parquet général. 

» Toute modification apportée aux traitements et pen­ 
sions, a/locations, indemnités et rétributions quelconques des 
magistrats et greffiers des juridictions ordinaires et aux 
fonctionnaires des parquets généraux emporte de droit dans 
la même mesure et dans les mêmes conditions une modifi­ 
cation des traitements et pensions des membres des [uri­ 
-iictions militaires. 

» Les dispositions des articles 358 à 363, 365, 367, 368, 
370, 371, 373, 375, 377 et 383. à 397 d11 Code judiciaire 
<ont applicables aux membres des juridictions militaires. 

JUSTIFICATION. 

Le texte de l'article 2 (article 152 du Code de procédure pénale 
militaire), tel quil a été adopté par la Commission de Justice, ne tient 
aucun compte de l'amendement à l'article 355 du Code judiciaire adopté 
par cette même commission, amendement qui tend ~ fixer les traitements 
de tous les juges et substituts, sans tenir compte de la population du 
ressort. 

'En effet, les substituts de l'auditeur militaire qui jouissent tradition­ 
nellement du même traitement que ks substituts du procureur du Rol 
près les tribuuaux dont Ic ressort compte moins de 500 000 habitants 
seront - snns aucune raison - désavantagés vis-à-vis de leurs collè­ 
gues de la juridiction ordinaire correspondante. 
Cela est contraire non seulement à la tradition suivie en la matière, 

mais aussi au principe énoncé à l'article 133 du Code de procédure 
pénale militaire, lequel est libellé comme suit : « Les dispositions 
légales concernant les fonctions de l'ordre judiciaire sont applicables 
aux magistrats et fonctionnaires des tribunaux militaires par l'assimila, 
tiori des Conseils de qucrre aux tribunaux de première instance, et de 
la Cour mlll'alrc aux Cours d'appel, sauf les exceptions prévues». 
Ce principe est dail'eurs appliqué de manière expresse aux prochaines 
modifications de rémunérations, pensions, ctc., par I'avant-dcrnler alinéa 
de cet article 2 (art, 152). 
En outre, en raison du fait que depuis quelques années un gnmd 

nombre de substituts de l'auditeur militaire en carnpaqne sont délégués 
dans les tribunaux de première instance, l'adoption du texte de la 
Commission entrainerait une dllférence de traitement entre substituts 
de l'auditeur militaire, Les jeunes substituts, récemment nommés et 
délégués auprès de juridictions ordlnalres (80 environ), bénéficieront 
d'un trai-cmcnt plus élevé que leurs collèqucs plus âgés en service 
permanent auprès de la juridiction mllitalre ( 19), Ils percevraient même 
un traitement plus élevé que les premiers substituts en service auprès 
de la juridiction militaire. 
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ln plaats van deze ongelijke behandeling le scheppen. past het wel 
integendeel de logische gevolgen te trekken uit de bepaling van 
artikel 133 van het Wetboek van militaire strafvordering en aan alle 
militaire magistraten en griffiers de gelijkstelling van wedde toe te 
kennen met hun collega's van de overeenstemmende gewone rechts­ 
machten. Oit is het doel van ons amendement. Reeds nu bestaat deze 
gelijkheid van wedde voor de meeste graden in de militaire magistra­ 
tuur. Huidig amendement breidt deze gelijkstelling uit tot alle 
graden met uitzondering van die van de Eerste Voorzitter en de 
auditeur-generaal. Volgens een gevestigde traditie worden de wedden 
van deze twee hoge magistraten vastgesteld tussen die van de Eerste 
Voorzitter en die van de Kamervoorzitter van het Hof van beroep. 
Ze zijn thans vastgesteld op 96 '/,; van de wedde van de korpsoversten 
van de Hoven van boerocp, 
Door te trachten een algemene gelljkste!Jing te verwezenlijken, 

beantwoorden we slechts de wens uitgedrukt door de consultatieve 
commissie van de magistratuur samengesteld uit magistraten behorende 
tot het geheel van de rechtsmachten van het land. zowel gewone als 
militaire en die, eenparig de wens heeft uitgesproken dat een einde zou 
worden gemaakt aan de huidige anomalieën en dat de leden van de 
militaire rechtsmachten op gelijke voet zouden gesteld worden met hun 
collega's van de gewone rechtsmachten. 

De aanneming van ons amendement zou verder het voordeel bieden 
voortaan te vermijden dat de wedden van de militaire magistraten nog 
aanleiding zouden zijn tot discussie. De beoogde gelijkstelling zou tot 
gevolg hebben dat hun wedde automatisch dezelfde zou zijn als die van 
hun collega's van de gewone rechtsmachten. 

Au lieu de mettre en place cc régime fait d"inégalités, il convient au 
contraire de tirer les conséquences logiques de !a disposition prévue à 
l'article 133 du Code de procédure pénale militaire et d" accorder 
à tous les maqr- trais et çireff,-,rs milicaires des traitements équi­ 
valents ù ceux de leurs collëques des juridlctions ordinaires cotres­ 
pendantes. Tel est le but de notre amendement, Cette équivalence des 
traitements existe des maintenant pour la plupart des grades de la 
magistrature militaire. Le présent amendement étend cette assimilation 
à tous les grades, à l'exception de ceux de premier président et 
dauditeur général. Conformément à une tradition établie, les traitements 
de ces deux hauts magistrats sont fixés entre ceux de premier président 
et de président de chambre à la Cour d" appel. A l'heure actuelle ils 
sont fixés à 96 '7, du traitement des plus hauts magistrats des Cours 
d'appel. 
En voulant réaliser une assimilation générale. nous ne faisons que 

répondre à un vœu formulé par la commission consultative de la 
magistrature, composée de magistrats appartenant à l'ensemble des 
juridictions du pays, aussi bien les juridictions ordinaires que les 
juridictions militaires, lesquels ont exprimé, à I'unanimlté, le vœu qu'il 
soit mis fin aux anomalies actuelles et que les membres des juridictions 
militaires soient mis sur un pied d'égalité avec leurs collègues des 
juridictions ordinaires. 
L'adoption de notre amendement aurait encore pour avantage d'éviter 

dorénavant que les traitements des magistrats militaires donnent encore 
lieu à controverses. L'assimilation envisagée aurait pour conséquence 
de porter automatiquement leurs traitements à un taux identique à 
celui des traitements de leurs collègues des juridictions ordinaires. 

G. VAN LIDTH de JEUDE. 
A. KEMPINAIRE. 

II. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. DEFRAIGNE 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

ANNEXE AU CODE JUDICIAIRE (1). 

Article premier. 

1. - Au§ 167, ajouter les communes de: 
«Mouland» et «Fouron-le-Comte». 

2. ~ Au § 169, ajouter les communes de: 
« Fouron-Saint-Martin, Fouron-Saint-Pierre, Remers­ 

daal» et « Teuven ». 

3. - Supprimer le§ 187. 

Supprimer le n° 25. 
Art, 2 (2). 

JUSTIFICATION. 

A plusieurs reprises. les habitants des six communes des Fourons ont 
manifesté leur désir de retourner i, hi province de Liège dont ils ont 
été détachés contre leur volonté. 

(1) Voir Doc. n' 59/50, 1965-1966, pp. 247 et suiv, 
(2) Voir Doc. n" 59/50, 1965-1966, pp. 278 et suiv, 

II. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFRAIGNE 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

BIJVOEGSEL BIJ HET GERECHTELIJK WETBOEK ( 1). 

Artikel 1. 

1. - In § 167, de .gemeenten : 
e Mcelinqen » en « 's Gravenvoeren» toevoegen. 

2. - In § 169, de gemeenten: 
« Sint-Martens-Voeren, Sint-Pieters-Voeren. Remers­ 

daal» en « Teuven » toevoegen. 

3. - § 187 weglaten. 

Nr 25 weglaten. 
Art. 2 (2). 

VERANTWOORDING. 

Herhaalde malen hebben de inwoners van de zes gemeenten van de 
Voerstreek uiting gegeven aan hun wil om terug te keren naar de 
provincie Luik, waarvan zij, tegen hun wil in, werden afgescheiden. 

(1) Zie Stok n' 59/50. 19ê5-1966, blz. 247 en volg. 
(2) Zie Stttk n< 59/50, 1965-1966, blz. 278 en volg. 
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Un premier pas vers le respect des aspirations des habitants, ce qui 
est la rèqle fondamentale dans notre régime démocratique. est Ic réta­ 
blissement, sur le plan des ctrconscriptlons territoriales judiciaires, de 
la situation qui existait en 1962. 

li n'est d'ailleurs pas normal d~ maintenir des cantons ridiculement 
petits. ainsi qu'il est écrit dans l'aperçu schématique et dans la justifi­ 
cation rédigés â propos des amendements de M. Lindemans. relatifs 
aux circonscriptions territoriales. 

Een eerste blijk van voldoening aan de vcrcuchtinqcn van de bevel­ 
kinq --·· en die voldoeninq i,; een fundamentele rc\;el van ons demo­ 
cransch bestel -- is het herstel. op het gebtcd van de gerechtelijke 
gebiedsomschrijvingen. van de toestand van vóór 1962. 

Het is ren andere niet normaal. belachelijk kleine kantons in stand te 
houden, zoals geschreven staat in het schematisch overzicht en in de 
verantwoording van de amendementen van de heer Lindemans betref­ 
fende de gcbicdsomschrij vingen. 

J. DEFRAIGNE. 
E.-E. JEUNEHOMME. 
J. COULONVAUX. 
J. BORSU. 
G. DELRUELLE. 
L. GUSTIN. 

Ill, - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER MOYERSOEN 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

BIJVOEGSEL BIJ HET GERECHTELIJK WETBOEK. 

Art. 4 (1 ). 

1. - ln n r 14, de woorden : 
« Het eerste en tweede kanton Aalst » 

en 
« Ninove :, 

weglaten. 

2. - Een artikel 14bis (nieuw} invoegen, dat luidt als 
volgt: 

« Het eerste- en tweede kanton Aalst. de kantons Ninove, 
Geraardsbergen, Herzele en Zottegem, vormen een gerech­ 
telijk arrondissement. 

» De zetel 11an de rechtbank van eerste aanleg, van de 
arbeidsrechtbank en van de rechtbank van koophandel is 
9evestigd te Aalst. » 

3. - ln n1• 16, de woorden weglaten: 
« Geraardsbergen, Herzele » en « Zottegem ». 

VERANTWOORDING. 

Het admlnlsn-atlcf arrondtssement Aalst met 260 000 inwoners, is een 
der dichtst bevolkte van het land. Volgens het ontwerp zal er geen 
enkele rechtsmacht, behalve de vredegerechten, er haar zetel hebben. 
Op rechterlijk gebied wordt het arrondissement gesplitst. Een deel 
behoort bij het rechtsgebied van de arrondissementsrechtbank van 
Oudenaarde, het ander bij het rechtsgebied van de rechtbank van 
Dendermonde. 
De koophandelsrechtbank en de werkrechtersraad die te Aalst geves­ 

tigd waren strekten hun bevoegdheid uit tot gans het arrondissement. 
Het huidig ontwerp schaft dit af. De afdelingen van deze rechtsmachten 
die eventueel in Aalst zouden gevestigd worden, zullen slechts bevoegd 
zijn voor de twee kantons van Aalst en het kanton Ninove. 

(l)) Zie Stuk or 59/50, 1965-1966, blz. 281 en volg. 

III. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. MOYERSOEN 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

ANNEXE AU CODE JUDICWRE. 

Art. 4 (1). 

1. - Au n° 14, supprimer les mots: 
« Les premier et second cantons d' Alost » 

et 
« Ninove », 

2. - Insérer un n ° 14bis (nouveau), libellé comme suit : 

« Les premier et second cantons dAloet, les cantons de 
Ninove, Grammont, Herzele et Zottegem forment un atron­ 
dissement [udicieire. 

» Le siège du tribunal de première instance, du tribunal 
du travail et du tribunal de commerce est établi à Alost ». 

3. -- Au n° 16, supprimer les mots: 
« Grammont, Herzele» et «Zottegem». 

JUSTIFICATION. 

L'arrondissement administratif d'Alost est, avec ses 260 000 habitants, 
l'un des p'us peuplés du Royaume. Aux termes du projet, aucune 
juridiction, à l'exception des justices de paix, n'y aura son siège. 
L'arrondissement est divisé du point de vue judiciaire, Une partie en 
est incluse dans le ressort du tribunal d'arrondissement d'Audenarde, 
l'autre dans le ressort du tribunal de T'crrnonde. 

La compétence du tribunal de commerce et du conseil de prud'hom­ 
mes dont le siège était établi à Alost s'étendait à tout l'arrondissement. 
Le projet actuel met fin ù cette situation. Les sections des juridictions 
précitées qui seraient éventuellement établies à Alost ne seront compé­ 
tentes que pour les deux cantons d'Alost et le canton de Ninove. 

(1) Voir Doc. n• 59/50, 1965-1966, pp. 281 et suiv, 
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Die toestand is voor de rechtsonderhortqen. vooral deze van de 
arbeidsrechtbanken zeer hinderlijk, en voor de rechtsbedeling zelfs 
bezwaarlijk. 
Wat wij verlangen is dat de drie jurisdicties, de rechtbank van eerste 

aanleg, de arbeidsrechtbank en de rechtbank van koophandel in het 
bereik van de bevolking zouden staan binnen het eigen arrondissement. 
Het oprichten van een arrondissementsrechtbank te Aalst, met een 

bevoegdheid strekkend over gans het arrondissement, lijkt ons daartoe 
de beste oplossing. 

Cette situation est très ennuyeuse pour les justiciables. principalement 
pour ceux des tribunaux du travail, et fait même obstacle â une bonne 
administration de la justice. 
Nous souhaitons que les trois juridictions : tribunal de première 

instance, tribunal du travail et tribunal de commerce, soient accessibles 
,, la population dans les limites de l'arrondissement proprement di~. 
La création à Alost d'un tribunal d'arrondissement dont la compétence 

s'étend à r ensemble de !' arrondissement, nous parait la meilleure solution 
à cet égard. 

L. MOYERSOEN. 
A. VAN HOORICK. 
L. D'HAESELEER. 
L. WAL TNIEL. 
R. VAN LEEMPUTTEN. 
R. OTTE. 


